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ODLUKA VIJECA (EU, Euratom) 2026/...
od...

o izmjeni Akta o izboru
¢lanova Europskog parlamenta neposrednim opéim izborima,

priloZenog Odluci Vije¢a 76/787/EZUC, EEZ, Euratom od 20. rujna 1976.

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 223. stavak 1.,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, a posebno njegov

¢lanak 106.a stavak 1.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europskog parlamenta,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta!,

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

Suglasnost od ... (jo$ nije objavljena u Sluzbenom listu).
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buduci da:

(1) Politike za ravnotezu poslovnog i privatnog zZivota trebale bi doprinositi ostvarenju rodne
ravnopravnosti promicanjem sudjelovanja majki u politici.

(2) Uvodenje sustava glasovanja putem punomoc¢i na plenarnim sjednicama Europskog
parlamenta omogucit ¢e clanicama Europskog parlamenta da u potpunosti izvrSavaju svoje
mandate u razdobljima neposredno prije i nakon rodenja djeteta.

3) Akta o izboru ¢lanova u Europski parlament neposrednim op¢im izborima?, prilozen
Odluci Vije¢a 76/787/EZUC, EEZ, Euratom?, trebalo bi stoga na odgovaraju¢i
nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

2 SL L 278, 8.10.1976., str. 5.3 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/0].

3 Odluka Vije¢a 76/787/EZUC, EEZ, Euratom od 20. rujna 1976. (SL L 278, 8.10.1976.,

str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/01).
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http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj

Clanak 1.

U ¢lanak 6. Akta o izboru ¢lanova Europskog parlamenta neposrednim opéim izborima umecu se

sljedeci stavci:

»l.a Odstupaju¢i od stavka 1., za ¢lanicu Europskog parlamenta koja je trudna ili koja je rodila
moze glasovati drugi ¢lan Europskog parlamenta koji djeluje kao opunomocenik najvise tri
mjeseca prije predvidenog datuma rodenja djeteta i najvise Sest mjeseci nakon

rodenja djeteta.

1.b Op¢i uvjeti kojima se ureduje odstupanje predvideno u stavku 1.a utvrduju se u Statutu
¢lanova Europskog parlamenta donesenom Odlukom 2005/684/EZ, Euratom Europskog
parlamenta” te se tim op¢im uvjetima osigurava uskladenost s na¢elima transparentnosti,

odgovornosti, sljedivosti, pravne sigurnosti i integriteta glasovanja.

l.c Poslovnikom Europskog parlamenta utvrduju se detaljni aranzmani za odstupanje

predvideno u stavku 1.a.”.

Odluka 2005/684/EZ, Euratom Europskog parlamenta od 28. rujna 2005. o donoSenju
Statuta ¢lanova Europskog parlamenta, (SL L 262, 7.10.2005., str. 1.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/07).”.
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http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj

Clanak 2.

Drzave ¢lanice odobravaju ovu Odluku u skladu sa svojim ustavnim zahtjevima. Svaka

drzava Clanica obavjeS¢uje Glavno tajnistvo Vijeca o zavrSetku svojih postupaka potrebnih

u tu svrhu.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana nakon datuma primitka zadnje obavijesti iz

stavka 1.

Sastavljenou ... ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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